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KONTEXT

> ENTWICKLUNG DER AGGLOMERATION

> DIE BAHNVERBINGUNG CEVA ALS ANTWORT AUF DIE
HERAUSFORDERUNGEN DER MOBILITAT

> RICHTPLAN DES LANGSAMVERKEHRS

Um mehr Menschen aufs Velo zu bringen, muss Genf arbeiten an

» der Qualitat des Velowegnetzes (Ausbau, Funktionalitat)
» den Férdermassnahmen und (neuen) Dienstleistungen
= den Abstellanlagen, spezifisch fur die Fortbewegung mit Velo + OV
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FORDERUNG DER KOMBINIERTEN MOBILITAT VELO + OV

STRATEGISCHE ZIELE
> Die Komplementaritat zwischen OV und Velo verbessern

> Ein homogenes, standardisiertes und adaquates (qualitativ und
guantitativ) Veloparkierangebot vorlegen

> Das Strassennetz und den oOffentlichen Verkehr entlasten

BETRIEBSZIELE

> Festlegen von Bedurfnissen und Ausbaustandarden von
Veloabstellplatzen in Verbindugn mit dem o6ffentlichen Verkehr

= Velostationen CEVA : Studie 1
= Andere Schnittstellen und Haltestellen des OV : Studie 2
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VELOANFAHRTSWEGE ZUM OFFENTLICHEN VERKEHR
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IDENTIFIZIERTE HAUPTSCHNITTSTELLEN VELO+ OV
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BAHNVERBINDUNG CEVA : GROSSES POTENTIAL FUR VELO + OV

Développement urbain autour du projet CEVA

Quartiers ' duRfR G i
{xram, troliey, BANS, bus,..}

Esant \\\Y Engbwisppemen [ - -*-
Equipements publics. Lignes ferroviakes Temps infer-stations.
Ligne CEVA actuelles ly compeis anbts)
. Exiuant Prejets
— — -
Parcs publics ot sspaces natuels Lignaes de tramuway Lignas de tramusy
P Lignes de tramwany A Fénude RN EENSICTON
Parcrelsis Tunnel de Champel-Gare-Hapital
Ipidtons, wilos)
i et
) R Département de I'intérieur, de la mobilité et de I'environnement et Département de 'urbanisme
or e Direction générale de la mobilité et Office d'urbanisme

15.11.2012 - Page 6



DIE SCHNITTSTELLEN DER HALTESTELLEN UND BAHNHOFE CEVA

> MEHRERE BAUHERREN
= Eaux-vives und Champel : Stadt Genf

= Lancy Pont-Rouge, Carouge-Bachet et Chéne-Bourg : Kanton Genf in
Zusammenarbeit mit den betroffenen Gemeinden

= Annemasse : Annemasse Agglo

> EUR JEDEN STANDORT: EIN WETTBEWERB ZUM AUSBAU DER
OFFENTLICHEN FLACHEN
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SCHNITTSTELLEN-PROJEKTE
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PLANUNG UND PROGRAMMIERUNG

> EIN POLITISCHER WILLE, AN JEDER HALTESTELLE UND
JEDEM BAHNHOF EINE VELOSTATION ZU REALISIEREN

> DAS BFM ERHIELT VOM DGM, DEM OU UND DEM SAM DAS
MANDAT FUR EINE STUDIE

= Zu den best practice-Beispielen in der Schweiz und in Europa

= Zu Lo6sungen, die auf die Genfer Problemstellungen zugeschnitten sind
- fir die Dimensionierung von jeder Infrastruktur
- fir die Systeme von Verwaltung/Betrieb

Begleitende Beratung und Gutachten zu Vorprojekten im offentlichen Raum,
welche durch die Mandanten entwickelt wurden
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VEREINHEITLICHUNG EINES VELOSTATIONEN-NETZWERKS

Vereinheitlichung wird Vereinheitlichung
dringend empfohlen verhandelbar

Zutrittsystem Befestigungssystem fur die Velos
Beschilderung von aussen Zuséatzliche Dienstleistungen
Preise Offnungszeiten

Datenbank Innenausstattung
Kommunikation und Marketing




SERVICENIVEAU DER VELOSTATION

> Erste Losungen zum Angleichen der an den verschiedenen
Standorten angebotenen Dienstleistungen

Vaste panel de prestations annexes

Présence de personnel : forte
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Prestations annexes de maniére ponctuelle’
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Pas de prestation supplémentaire
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EIN NETZWERK VON VELOSTATIONEN FUR CEVA

Quai des mobhilités

VELOSTATION AVEC SERVIC

INFORMATION, VENTE, ANIMATION

- Présentoir informations vélo Exploitant
- Parsonngl d'information mobile

- Bike-Café

SERVICES VELD

- Nettoyage de vélos

- Petites réparations

- Réparations en ateligr

- Location da vélos et vélo libre service
- Service d'ordre en gare

AUTRES (SYNERGIES)
- Service de livraison a domicile

- Coursiers & vélo

Document de travail




> MERCI DE VOTRE ATTENTION !

= Contacts : Julie Barbey Horvath
Cheffe de projets (Planification générale)
Direction genérale de la mobilité
julie.barbey-horvath@etat.ge.ch
+41 (0) 22 546 78 92

Dorothée Goschescheck

Cheffe de projets (Interfaces CEVA)
Office de l'urbanisme
dorothee.goschescheck@etat.ge.ch
+41 (0) 22 546 73 78
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